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DMS DIENSTBEDINGUNGEN
Zuletzt aktualisiert: 04/19/2023

Diese Nutzungsbedingungen ("Bedingungen") gelten fir lhren Zugang zu und lhre Nutzung von: (i)
den Websites unter www.tactacam.com und www.revealcellcam.com (oder Nachfolgelinks) und allen
zugehorigen Webseiten, Websites und Social-Media-Seiten (die "Site(s)"), die von Deer Management
Systems LLC (d/b/a DMS oder Tactacam) ("Unternehmen", "wir", "unser' oder "uns") bereitgestellt
werden; (ii) Softwareanwendungen, die auf Ihr Smartphone, Tablet oder ein anderes Gerat
heruntergeladen werden konnen (jeweils eine "App(s)"); (iii) jegliche Software, einschlieBlich
Firmware, die auf einem der Produkte des Unternehmens (die "Produkte") vorinstalliert oder
heruntergeladen werden kann (die "Soffware") oder in einer App enthalten ist, unabhéngig davon, ob
diese Produkte Uber die Website(s) oder anderswo erworben wurden; (iv) Telekommunikationsdienste,
die wir fur die Produkte bereitstellen (das Vorgenannte, einschlieBlich der Website(s), der App(s), der
Software und der Telekommunikationsdienste, zusammen die "Dienste").

Bitte beachten Sie unsere Produkt-Verkaufsbedingungen, die hier unter DMS Tactacam-
Produktbedingungen verfiigbar sind und die den Verkauf von Produkten auf der/den Website(s)
regein.

Durch die Registrierung, Anmeldung oder anderweitige Nutzung unserer Dienste erkldren Sie sich mit
diesen Bedingungen und allen anderen hier genannten Bedingungen einverstanden, einschlie8lich der
Zahlungs- und Abonnementverlidngerungsbestimmungen in Abschnitt 7 und der obligatorischen
Schiedsklausel und des Verzichts auf Sammelklagen in Abschnitt 18. DURCH IHRE ZUSTIMMUNG ZU
DIESEN BEDINGUNGEN WERDEN STREITIGKEITEN ZWISCHEN IHNEN UND DEM UNTERNEHMEN
AUSSCHLIESSLICH AUF INDIVIDUELLER BASIS UND NICHT ALS SCHIEDSVERFAHREN, SAMMELKLAGEN
ODER ANDERE ARTEN VON SCHIEDSVERFAHREN BEIGELEGT, AUSSER (I) BEI BESTIMMTEN, IN
ABSCHNITT 18 BESCHRIEBENEN ARTEN VON STREITIGKEITEN, (lI) WENN SIE VON IHREM RECHT
GEBRAUCH MACHEN, SICH GEGEN EIN SCHIEDSVERFAHREN ZU ENTSCHEIDEN, WIE IN ABSCHNITT 18
BESCHRIEBEN, ODER (111) IN DEM UMFANG, DER GESETZLICH VERBOTEN IST.

VERTRETERVERFAHREN ODER GESCHWORENENPROZESS. Wenn Sie mit diesen Bedingungen nicht
einverstanden sind, diirfen Sie unsere Dienste nicht nutzen.

Wir kénnen andere oder zusatzliche Bedingungen in Bezug auf einige unserer Dienste anbieten,
einschlieRlich der Erhebung von Gebihren fir die Dienste, und diese anderen oder zusatzlichen
Bedingungen werden Teil Ihrer Vereinbarung mit uns, wenn Sie diese Dienste nutzen. Wenn es einen
Konflikt zwischen diesen Bedingungen und den zusatzlichen Bedingungen gibt, sind die zusatzlichen
Bedingungen fiir diesen Konflikt maRgeblich.

Wir kénnen von Zeit zu Zeit Anderungen an diesen Bedingungen vornehmen. Das Datum "Letzte
Aktualisierung" oben zeigt an, wann diese Bedingungen zuletzt geandert wurden. Wenn wir Anderungen
vornehmen, werden wir Sie (iber diese Anderungen informieren, z. B. indem wir eine E-Mail senden,
eine Mitteilung Uber unsere Dienste bereitstellen oder das Datum oben in diesen Bedingungen
aktualisieren. Sofern wir in unserer Mitteilung nichts anderes angeben, treten die gednderten
Bedingungen sofort in Kraft, und lhre fortgesetzte Nutzung unserer Dienste nach einer solchen
Mitteilung bestitigt lhre Zustimmung zu den Anderungen. Wenn Sie mit den gednderten Bedingungen
nicht einverstanden sind, missen Sie die Nutzung unserer Dienste einstellen.

Wenn Sie eine Einzelperson sind, die auf die Dienste im Namen oder zu Gunsten eines Unternehmens,
einer Partnerschaft oder einer anderen juristischen Person, mit der Sie verbunden sind (eine
161582980.7
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"Organisation"), zugreift oder diese nutzt, stimmen Sie diesen Bedingungen in Ihrem eigenen Namen
und im Namen dieser Organisation zu, und Sie sichern zu, dass Sie rechtlich befugt sind, diese
Organisation an diese Bedingungen zu binden. Verweise auf "Sie" und "Ihr" in diesen Bedingungen
beziehen sich sowohl auf die Person, die die Dienste nutzt, als auch auf eine solche Organisation.

Wenn Sie Fragen zu diesen Bedingungen oder unseren Diensten haben, kontaktieren Sie uns bitte unter
support@revealcellcam.com.

1 Datenschutz
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Sie kdonnen dem Unternehmen bestimmte Informationen in Verbindung mit lhrem Zugang oder lhrer
Nutzung unserer Produkte oder Dienste zur Verfligung stellen, oder wir kdnnen auf andere Weise
bestimmte Informationen lber Sie sammeln, wenn Sie auf unsere Produkte oder Dienste zugreifen oder
diese nutzen. Sie erkldren sich damit einverstanden, E-Mails, SMS oder Textnachrichten und andere
Arten der Kommunikation vom Unternehmen (ber die Dienste unter Verwendung der E-Mail-Adresse
oder anderer Kontaktinformationen zu erhalten, die Sie in Verbindung mit den Diensten angeben. Sie
sichern zu und gewabhrleisten, dass alle Informationen, die Sie dem Unternehmen in Verbindung mit den
Diensten zur Verfligung stellen, korrekt sind. Informationen dariiber, wie wir Informationen Uber Sie
sammeln, verwenden, weitergeben oder anderweitig verarbeiten, finden Sie in unseren
Datenschutzrichtlinien unter DMS Tactacam Privacy Policy.

1 Zulassigkeit und Nutzungsbeschrankungen

(a) Sie miissen mindestens 18 Jahre alt sein (oder das Alter der Volljdhrigkeit am Wohnort des Nutzers),
um unsere Dienste zu nutzen. Nutzer unter 18 Jahren (bzw. unter der Volljahrigkeit) diirfen unsere
Dienste nur unter der Aufsicht eines Elternteils oder Erziehungsberechtigten nutzen, der sich mit
diesen Bedingungen einverstanden erklart. Die Eltern oder Erziehungsberechtigten eines Nutzers
unter 18 Jahren (oder der Volljahrigkeit) sind flr die Handlungen oder Unterlassungen dieses Nutzers
in Bezug auf unsere Dienste voll verantwortlich. Wenn Sie ein Elternteil oder Erziehungsberechtigter
sind und glauben, dass lhr Kind unter 18 Jahren (oder der Volljahrigkeit) unsere Dienste ohne lhre
Zustimmung nutzt, kontaktieren Sie uns bitte unter support@revealcellcam.com. Wenn Sie unsere
Dienste im Namen einer anderen natirlichen oder juristischen Person nutzen, (i) schliefen alle
Verweise auf "Sie" in diesen Bedingungen diese natirliche oder juristische Person ein, (ii) erklaren
Sie, dass Sie berechtigt sind, diese Bedingungen im Namen dieser natlirlichen oder juristischen
Person zu akzeptieren, und (iii) erklart sich die natilirliche oder juristische Person damit
einverstanden, uns gegenliber verantwortlich zu sein, falls Sie oder die natiirliche oder juristische
Person gegen diese Bedingungen verstoRen. Wenn Sie eine Einzelperson sind, erkennen Sie an, dass
die Dienste fir Ihre personliche, nicht-kommerzielle Nutzung bestimmt sind.

(b) Gerichtsbarkeit. Sie dirfen unsere Dienste nur in den vom Unternehmen genehmigten
Gerichtsbarkeiten nutzen. Die Nutzung unserer Dienste ist derzeit nur in den Vereinigten Staaten
und Kanada zulassig.

(c) Nutzung und Weitergabe. Sie dirfen unsere Dienste nur flir personliche, familidre oder hausliche
Zwecke nutzen und schlieBen ausdriicklich jegliche kommerzielle Nutzung aus. Sie diirfen unsere
Dienste nicht weitergeben.

2 lhr Konto, Kontosicherheit

Sie missen ein Konto erstellen, um auf einige oder alle unserer Dienste zugreifen zu kdnnen ("DMS-
Konto"). Sie durfen lhre Zugangsdaten fir das DMS-Konto nicht weitergeben oder anderen gestatten,
sie zu verwenden. Sie missen ein sicheres Passwort fur Ihr Konto verwenden, das nur fir unsere Dienste
gilt und von lhnen nicht auf einer anderen Website oder einem anderen Online-Dienst verwendet wird.
Sie missen korrekte Kontoinformationen angeben und diese bei Anderungen umgehend aktualisieren.
Sie sind verpflichtet, die Sicherheit Ihres DMS-Kontos aufrechtzuerhalten, einschlieRlich, dass Sie
anderen nicht erlauben, lhre DMS-Kontodaten zu verwenden, und uns unverziglich zu benachrichtigen,
wenn Sie feststellen oder vermuten, dass jemand ohne lhre Erlaubnis auf lhr DMS-Konto zugegriffen hat.
Sie sind verantwortlich flr die Aktivitdten solcher Nutzer, die in Verbindung mit Ihrem DMS-Konto
stattfinden. Wir behalten uns das Recht vor, Benutzernamen zuriickzufordern, auch im Namen von

22
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Unternehmen oder Einzelpersonen, die rechtliche Anspriiche, einschliellich Markenrechte, an diesen
Benutzernamen haben.

3 Benutzer Inhalt

(a) Unsere Dienste ermoglichen es |hnen und anderen Nutzern, Inhalte zu erstellen, zu posten, zu
speichern und zu teilen, einschlielllich Bewertungen, Nachrichten, Texte, Fotos, Videos, Software und
andere Materialien (zusammenfassend "Benutzerinhalte"). Wenn Sie Benutzerinhalte auf oder
lber unsere Dienste posten oder anderweitig freigeben, verstehen Sie, dass lhre Benutzerinhalte
und alle damit verbundenen Informationen (wie Ihr Benutzername, lhr Profilfoto und andere
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(b)

(c)

personliche Informationen) kdnnen fiir andere sichtbar sein. Wenn Sie sich dafiir entscheiden,
irgendwelche lhrer Informationen iiber die Dienste 6ffentlich zuganglich zu machen, tun Sie dies
auf eigenes Risiko.

Abgesehen von der Lizenz, die Sie unten gewdhren, behalten Sie zwischen lhnen und dem
Unternehmen alle Rechte an Ihren Benutzerinhalten. Sie gewahren dem Unternehmen und seinen
Tochtergesellschaften und verbundenen Unternehmen eine nicht ausschlieliche, gebihrenfreie,
weltweite, voll bezahlte, unbefristete, unwiderrufliche und unterlizenzierbare (liber mehrere
Ebenen) Lizenz zur Nutzung, Reproduktion, Anderung, Anpassung, Veréffentlichung, Ubersetzung,
Erstellung abgeleiteter Werke, Verbreitung, offentlichen oder anderweitigen Auffiihrung und
Darstellung und Verwertung lhrer Benutzerinhalte und aller Namen, Benutzernamen oder
Abbildungen, die in Verbindung mit lhren Benutzerinhalten bereitgestellt werden, in allen
bekannten oder spater entwickelten Medienformaten und Kanalen ohne Entschadigung fiir Sie oder
einen Dritten. Sie verzichten hiermit unwiderruflich auf jegliche "moralischen Rechte" oder andere
Rechte in Bezug auf die Zuschreibung der Urheberschaft oder die Integritdt von Materialien in Bezug
auf Benutzerinhalte, die Sie nach geltendem Recht oder nach einer Rechtstheorie haben kénnten.

Sie diirfen keine Benutzerinhalte erstellen, einstellen, speichern oder weitergeben, fir die Sie nicht
alle Rechte besitzen, die erforderlich sind, um uns die oben beschriebene Lizenz zu erteilen, und Sie
sichern zu und gewahrleisten, dass lhre Benutzerinhalte und unsere Nutzung dieser Benutzerinhalte
gemal’ diesen Bedingungen keine Rechte einer natirlichen oder juristischen Person, einschlielRlich
der Rechte Dritter, verletzen oder einer natiirlichen oder juristischen Person Schaden zufiigen
werden. Sie werden keine Benutzerinhalte erstellen, posten, speichern oder teilen, die unsere
Dienste dazu veranlassen, Inhalte bereitzustellen, zu Ubertragen oder zu empfangen, die nach
unserem alleinigen Ermessen:

i ist kein jugendfreies Material;

ii.. rechtswidrig, verleumderisch, diffamierend, obszon, pornografisch, sexuell eindeutig,
unanstandig, unziichtig, suggestiv, beleidigend, beldstigend, bedrohend, die Privatsphare
oder die Offentlichkeitsrechte verletzend, missbrauchlich, aufriihrerisch, betriigerisch oder
Gewalt oder Diskriminierung fordernd ist;

iii. eine Straftat darstellen, dazu ermutigen oder Anweisungen fir eine Straftat geben, die
Rechte einer Partei verletzen oder anderweitig eine Haftung begriinden oder gegen ortliche,
staatliche, nationale oder internationale Gesetze verstoRen;

iv.  gefdhrliche Aktivitdten oder Selbstbeschadigung darstellen, dazu ermutigen oder Anleitungen
dazu geben;

V. absichtlich darauf abzielt, Menschen zu provozieren oder zu verdrgern, insbesondere
Trolling und Mobbing, oder darauf abzielt, Menschen zu beldstigen, zu verletzen, zu
erschrecken, zu beunruhigen, in Verlegenheit zu bringen oder zu verargern;

Vi. rassistisch oder diskriminierend ist, einschlieflich Diskriminierung aufgrund von Rasse,
Religion, Alter, Geschlecht, Behinderung oder Sexualitat;
Vii. ein Patent, eine Marke, ein Geschaftsgeheimnis, ein Urheberrecht oder ein anderes
geistiges oder Eigentumsrecht einer Partei verletzen kann;
viii.  Aussagen, Bemerkungen oder Behauptungen enthalt oder wiedergibt, die nicht lhre

ehrlichen Ansichten und Erfahrungen widerspiegeln;
iX. sich als eine natirliche oder juristische Person ausgibt oder Ihre Zugehorigkeit zu einer
natirlichen oder juristischen Person falschlich angibt oder anderweitig falsch darstellt;
X. keine unaufgeforderten Werbeaktionen, politischen Kampagnen, Anzeigen oder
Aufforderungen enthalt;

-4
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Xi.

Xii.

xiii.

161582980.7

private oder personliche Daten Dritter enthalt, einschlielich Adressen, Telefonnummern, E-
Mail-Adressen,  Anzahl und Merkmale  von Personaldokumenten (z. B.
FUhrerscheinnummern, Reisepassnummern) oder Kreditkartennummern;

Viren, korrumpierte Daten oder andere schadliche, storende oder zerstorerische Dateien
oder Inhalte enthilt; oder

anstoBig ist, andere Personen in der Nutzung unserer Dienste einschriankt oder daran
hindert, diese zu nutzen oder zu geniellen, oder das Unternehmen oder andere Personen
einem Schaden oder einer Haftung jeglicher Art aussetzt.



(d) Die Durchsetzung dieses Abschnitts 4 liegt ausschlieBlich im Ermessen des Unternehmens, und das
Versdaumnis, diesen Abschnitt 4 in einigen Fallen durchzusetzen, stellt keinen Verzicht auf unser
Recht dar, ihn in anderen Fallen durchzusetzen. Dieser Abschnitt 4 begriindet weder ein Recht oder
ein privates Klagerecht fiir Dritte noch eine begriindete Erwartung, dass die Dienste keine Inhalte
enthalten, die nach diesen Bedingungen verboten sind, oder dass anstoRiges Material nach seiner
Veroffentlichung unverziglich entfernt wird.

(e) Wir verpflichten uns nicht, alle Benutzerinhalte zu tiberpriifen, und wir lehnen ausdriicklich jegliche
Verpflichtung ab, eine Uberwachung oder Uberpriifung von Benutzerinhalten vorzunehmen.
Obwohl wir nicht verpflichtet sind, Benutzerinhalte zu priifen, zu bearbeiten oder zu lGberwachen,
kénnen wir:

i Benutzerinhalte jederzeit und aus beliebigen Griinden mit oder ohne Vorankiindigung zu
I6schen oder zu entfernen oder die Einstellung von Benutzerinhalten zu verweigern,
insbesondere bei VerstoRen gegen geltendes Recht oder diese Bedingungen;

ii. Ihren Zugang zu den Diensten ganz oder teilweise voriibergehend oder dauerhaft zu
beenden oder auszusetzen, wenn lhre Benutzerinhalte nach unserem alleinigen Ermessen
mit hinreichender Wahrscheinlichkeit gegen geltendes Recht oder diese Bedingungen
verstol3en;

iii. in Bezug auf lhre Benutzerinhalte alle MaBnahmen zu ergreifen, die nach alleinigem
Ermessen des Unternehmens notwendig oder angemessen sind, um die Einhaltung der
geltenden Gesetze und dieser Bedingungen zu gewdhrleisten oder die Rechte des
Unternehmens oder die Rechte Dritter zu schiitzen, einschlieRlich der Rechte an geistigem
Eigentum und der Datenschutzrechte Dritter (z. B. Bereitstellung von Informationen an
Urheberrechtsinhaber zur Unterstiitzung von Digital Millennium Copyright Act Takedown-
Anfragen); und

iv. soweit gesetzlich zuldssig, in vollem Umfang mit Strafverfolgungsbehérden oder
Gerichtsbeschlissen zusammenarbeiten, die uns auffordern oder anweisen, die Identitat
oder andere Informationen von Personen offenzulegen, die Benutzerinhalte in oder lber die
Dienste veroffentlichen.

4 Recht zur Nutzung der Dienste. Unter der Voraussetzung, dass Sie diese Bedingungen weiterhin
einhalten, sind Sie berechtigt, die Dienste auf nicht ausschlieBlicher, nicht (ibertragbarer, nicht
unterlizenzierbarer und widerruflicher Basis ausschlieBlich fir Ihre individuellen, nicht kommerziellen
Zwecke zu nutzen. Jede andere als die hierin ausdriicklich genehmigte Nutzung der Dienste ist ohne
unsere vorherige schriftliche Genehmigung strengstens untersagt, und wir haben das Recht, die hierin
gewdhrten Rechte sofort zu kiindigen und lhren Zugang zu den Diensten zu sperren. Wir behalten uns
das Recht vor, nicht genehmigte Integrationen oder Interaktionen mit den Diensten riickwirkend zu
genehmigen, abzulehnen, zu deaktivieren, zu blockieren und zu entfernen. Sie sind verantwortlich flr
die Beschaffung und Wartung von Software, Computerhardware, Ausriistung, Netzwerkdiensten und -
verbindungen, Telekommunikationsdiensten und anderen Produkten und Diensten, die fur den Zugriff
auf und die Nutzung der Dienste erforderlich sind.

5 Verbotenes Verhalten

(a) Sie werden unsere Dienste nicht nutzen, wenn Sie nicht berechtigt sind, unsere Dienste in
Ubereinstimmung mit Abschnitt 2 zu nutzen, und Sie werden unsere Dienste nicht fiir andere als die
vorgesehenen Zwecke nutzen. Sie werden nicht gegen geltende Gesetze, Vertrdge, geistige
Eigentumsrechte oder andere Rechte Dritter verstoRen oder eine unerlaubte Handlung begehen,

_6-
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und Sie sind allein fir Ihr Verhalten bei der Nutzung unserer Dienste verantwortlich. Darliber hinaus
werden Sie nicht:

i. die Dienste zu nutzen, um geltende Gesetze, Vertrage, Rechte an geistigem Eigentum oder
andere Rechte Dritter zu verletzen oder eine unerlaubte Handlung zu begehen oder eine
andere Person dazu zu ermutigen, dies zu tun;

ii.  Aktivitaten zu fordern oder zu unterstiitzen, die gegen diese Bedingungen verstolRen;

iii. Kredit-, Zugangs- oder Nutzungsbeschrankungen im Zusammenhang mit den Diensten zu
Uberschreiten oder zu umgehen,;

iv. die Dienste zu verkaufen oder weiterzuverkaufen oder die Dienste als
Dienstleistungsunternehmen anzubieten, es sei denn, Sie haben eine separate schriftliche
Vereinbarung mit uns, die eine solche zusatzliche Nutzung der Dienste erlaubt;
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Vi.
Vii.

viii.

Xi.

Xii.

Xiii.

Xiv.

XV.

XVi.

XVii.

XViii.

XiX.

die Dienste fiir belastigendes, bedrohendes, einschiichterndes, rduberisches oder
nachstellendes Verhalten zu nutzen;

das DMS-Konto eines anderen Benutzers zu benutzen oder zu versuchen, es zu benutzen;
sich als eine andere natlirliche oder juristische Person auszugeben oder Sie oder lhre
Zugehorigkeit zu einer natlrlichen oder juristischen Person falsch anzugeben oder
anderweitig falsch darzustellen;

unsere Dienste ganz oder teilweise zu kopieren, zu vervielfiltigen, zu vertreiben, 6ffentlich
aufzufihren oder o6ffentlich darzustellen, es sei denn, dies wurde von uns oder unseren
Lizenzgebern ausdriicklich schriftlich genehmigt;

die Dienste zu verandern, Hinweise auf Eigentumsrechte oder Markierungen zu entfernen
oder anderweitig abgeleitete Arbeiten an den Diensten vorzunehmen;

die Dienste anders als flir den vorgesehenen Zweck und in einer Weise zu nutzen, die
andere Nutzer stoéren, unterbrechen, negativ beeinflussen oder daran hindern kénnte, die
Produkte oder Dienste in vollem Umfang zu nutzen, oder die die Funktion der Dienste in
irgendeiner Weise beschadigen, deaktivieren, iberlasten oder beeintrachtigen kénnte;
irgendeinen Aspekt unserer Produkte oder Dienstleistungen zuriickzuentwickeln oder
irgendetwas zu tun, was den Quellcode aufdecken oder MaRRnahmen umgehen kénnte, die
eingesetzt werden, um den Zugang zu irgendeinem Teil unserer Produkte oder
Dienstleistungen zu verhindern oder einzuschranken, mit der Ausnahme, dass das
Vorstehende keine Rechte einschrankt, die Sie nach geltendem Recht haben;

Data-Mining, Roboter oder ahnliche Methoden zur Datenerfassung oder -extraktion zu
verwenden, um Daten von oder (iber unsere Dienste abzuschopfen oder zu extrahieren;
ohne unsere vorherige schriftliche Zustimmung keine Anwendungen zu entwickeln oder zu
nutzen, die mit unseren Diensten interagieren oder sich in diese integrieren, es sei denn,
dies ist in einer separaten Vereinbarung mit uns ausdriicklich gestattet;

die Dienste zu nutzen, um unter anderem kommerzielle Werbung und
Informationsankiindigungen, Spam, unaufgeforderte oder massenhafte kommerzielle
elektronische Kommunikation, Kettenbriefe oder Schneeballsysteme zu versenden, zu
verteilen oder zu posten;

die in unserer robots.txt-Datei enthaltenen Anweisungen zu umgehen oder zu ignorieren;
die Dienste zu nutzen, um sich unerlaubt Zugang zu Daten, Systemen oder Netzwerken zu
verschaffen oder diese zu nutzen, einschlielich des Versuchs, die Verwundbarkeit eines
Systems oder Netzwerks zu untersuchen, zu scannen oder zu testen oder Sicherheits- oder
AuthentifizierungsmaBnahmen ohne ausdriickliche Genehmigung des Eigentiimers des
Systems oder Netzwerks zu verletzen;

die Dienste zur unerlaubten Uberwachung von Daten oder Datenverkehr in einem
Netzwerk oder System ohne ausdriickliche Genehmigung des Eigentiimers des Systems
oder Netzwerks zu nutzen;

die Dienste zu nutzen, um den Dienst eines Benutzers, eines Hosts oder eines Netzwerks zu
stéren, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf Mailbombing, Flooding, absichtliche
Versuche, ein System zu Uberlasten und Broadcast-Angriffe; oder

den Dienst zu nutzen, um einen TCP-IP-Paket-Header oder einen Teil der Header-
Informationen in einer E-Mail oder einem Newsgroup-Posting zu falschen.

(b) Sie halten sich an alle geltenden internationalen und nationalen Gesetze, einschlieRlich der U.S.

Export

Administration Regulations, sowie an die Endbenutzer-, Endverwendungs- und

Bestimmungsbeschrankungen der US-Regierung und anderer Regierungen und an alle geltenden
Gesetze zum Schutz von Minderjahrigen, einschlielRlich der Meldung von Fallen der Ausbeutung von

Kindern
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Weitere Informationen zur Online-Sicherheit finden Sie unter www.ncmec.org. Sie haben die
Richtlinien zur akzeptablen Nutzung unserer Datenanbieter gelesen, akzeptiert und erklaren sich
damit einverstanden, diese einzuhalten, einschlieBlich der Richtlinien, die unter
https://www.att.com/legal/terms.aup.html, https://www.verizon.com/business/terms/aup/ und
https://www.vodafone.com/business/AcceptableUsePolicy zu finden sind, soweit sie auf die von
Ihnen abonnierten Dienste anwendbar sind.
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(c)

(a)

(b)

(c)

Die Durchsetzung dieses Abschnitts 6 liegt ausschlielllich in unserem Ermessen, und die
Nichtdurchsetzung dieses Abschnitts 6 in einigen Fallen stellt keinen Verzicht auf unser Recht dar,
ihn in anderen Fallen durchzusetzen. Darliber hinaus begriindet dieser Abschnitt 6 kein privates
Klagerecht fir Dritte oder eine begriindete Erwartung, dass die Dienste keine Inhalte enthalten, die
durch diese Regeln verboten sind. Ohne unsere Rechte oder Rechtsmittel einzuschranken, behalten
wir uns das Recht vor, alle von lhnen erhobenen Gebiihren einzubehalten, wenn wir Ihr Konto oder
lhren Zugang zu den Diensten aufgrund eines VerstoRes gegen diese Bedingungen kiindigen,
deaktivieren oder stornieren.

Verkaufsbedingungen fiir Dienstleistungen

Unsere Dienste kdonnen sowohl kostenpflichtige Dienste ("Paid Service(s)") als auch kostenlose
Dienste umfassen, fir die keine Geblihren erhoben werden ("Free Service(s)"). Wir kdnnen auch
bestimmte kostenpflichtige Dienste anbieten, die auf wiederkehrender Basis zu bezahlen sind
("Abonnementdienste"), und andere auf Basis der Nutzung ("A La Carte-Dienste"). Fir
Abonnementdienste kénnen wiederkehrende Geblhren und/oder Bedingungen anfallen. Wenn Sie
sich fir einen Abonnementdienst anmelden, auch nach einer kostenlosen Testphase, erkldren Sie
sich damit einverstanden, uns die Abonnementgebiihr und alle anfallenden Steuern, Gebihren,
Abgaben oder sonstigen Veranlagungen zu zahlen, die von in- oder auslandischen Steuerbehérden
auferlegt werden ("Steuern") (zusammenfassend als "Abonnementgebiihr(en)" bezeichnet). Fir A
La Carte-Dienste koénnen Gebilihren und Steuern anfallen, die je nach Nutzung und/oder
Bedingungen, einschliellich des Transaktionsvolumens, berechnet werden ("A La Carte-Gebiihr(en)"
und, zusammen mit den Abonnementgebihren, die "Geblihr(en) fiir kostenpflichtige Dienste"). Wir
stellen Ilhnen am Ersten eines jeden Monats die A-la-carte-Gebiihr(en) in Rechnung, die im
unmittelbar vorangegangenen Monat angefallen ist/sind. Mit der Nutzung eines A La Carte-Dienstes
verpflichten Sie sich, die A La Carte-Gebihr(en) innerhalb von dreiRig (30) Tagen nach dem
Rechnungsdatum zu zahlen, sofern in einem Bestellformular nichts anderes angegeben ist. Sofern
nicht anders angegeben, verstehen sich alle Gebihren fiir kostenpflichtige Dienste ausschlief3lich
Steuern. Sie sind verantwortlich und haftbar fir die Ermittlung aller Steuern, die fir lhre Nutzung
der Dienste veranlagt, angefallen, eingezogen, gezahlt oder einbehalten werden missen.

WENN  SIE  EINEN  ABONNEMENTDIENST  ABSCHLIESSEN,  VERLANGERT  SICH IHR
ABONNEMENTDIENST AUTOMATISCH UM DIE VEREINBARTE MONATLICHE ODER JAHRLICHE
LAUFZEIT, ES SEI DENN, SIE KUNDIGEN DEN ABONNEMENTDIENST VOR DER VERLANGERUNG
(UND NACH VORHERIGER ANKUNDIGUNG, SOWEIT DIES GESETZLICH VORGESCHRIEBEN IST). DIE
ENTSPRECHENDE ABONNEMENTGEBUHR WIRD IHNEN ZUM ZEITPUNKT DER VERLANGERUNG
AUTOMATISCH IN RECHNUNG GESTELLT, WENN SIE EINE AKTIVE ZAHLUNGSMETHODE IN IHREM
KONTO HINTERLEGT HABEN.

WENN SIE NICHT MOCHTEN, DASS SICH IHR ABONNEMENTDIENST AUTOMATISCH VERLANGERT,
KONNEN SIE IHREN ABONNEMENTDIENST JEDERZEIT VOR DER VERLANGERUNG KUNDIGEN, INDEM
SIE IHREN ABONNEMENTDIENST AUF DER SEITE "ABONNEMENTS VERWALTEN" IN DER APP
VERWALTEN ODER UNSER  SUPPORT-TEAM  UNTER  SUPPORT@REVEALCELLCAM.COM
KONTAKTIEREN. SIE KONNEN IHREN ABONNEMENTSERVICE AUCH KUNDIGEN

INDEM SIE DIE FOLGENDE KUNDIGUNGS-E-MAIL AN UNS SENDEN. Sie kénnen einen abonnierten
Dienst jederzeit kiindigen, aber wenn Sie lhren abonnierten Dienst vor dem Ende des laufenden
Abonnementzeitraums kiindigen, erstatten wir keine bereits an uns gezahlten Gebihren fir
bezahlte Dienste.
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(d) Wir kénnen die Gebiihren fiir kostenpflichtige Dienste jederzeit andern, aber eine solche Anderung
gilt fir Sie erst dann, wenn lhr aktueller Abonnementdienst auslauft oder verlangert wird (je
nachdem, was friher eintritt). Nach diesem Zeitpunkt wird lhre Nutzung der betreffenden Dienste
zu den dann geltenden Gebihren fir kostenpflichtige Dienste berechnet. Wenn Sie mit diesen
Preisanderungen nicht einverstanden sind, missen Sie lhre abonnierten Dienste kiindigen, bevor die
Anderungen durch die oben in Abschnitt 7(c) dargelegten Verfahren in Kraft treten. Wenn Sie lhre
abonnierten Dienste nicht entsprechend kiindigen, verlangern sich lhre abonnierten Dienste
automatisch zum jeweils aktuellen Preis zum Zeitpunkt der Verlangerung und fir die gleiche Dauer
wie die urspriingliche Abonnementdauer,
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(f)

(8)

und wir werden lhre hinterlegte Zahlungskarte oder -methode am ersten Tag der Verlangerung der
Abonnementlaufzeit belasten. Wenn eine Geblihr fiir einen kostenpflichtigen Dienst erhoht wurde,
werden wir Sie vor der Erneuerung lhres Abonnementdienstes (ber die entsprechende
Gebilihrenerhohung informieren. Wenn Sie zu einem Abonnementdienst mit hoheren
Abonnementgebiihren wechseln, beginnen wir lhren Abrechnungszeitraum an dem Tag neu, an dem
Sie zu dem neuen Abonnementdienst wechseln, und schreiben |hnen den fiir den alten
Abonnementdienst nicht genutzten Betrag anteilig auf die erste Monatszahlung fir den neuen
Abonnementdienst gut. Wir kénnen die Kredit- und Kreditnutzungsgrenzen und -bedingungen
jederzeit nach unserem alleinigen Ermessen mit oder ohne Benachrichtigung an Sie festlegen,
begrenzen, widerrufen oder anderweitig andern.

Alle finanziellen Transaktionen, die fir die kostenpflichtigen Dienste durchgefiihrt werden, werden
Uber einen oder mehrere Drittanbieter-Zahlungsabwickler abgewickelt, die wir von Zeit zu Zeit
beauftragen konnen. Alle diese Transaktionen unterliegen den jeweiligen Nutzungsbedingungen und
Datenschutzrichtlinien der Zahlungsabwickler, die wir nicht kontrollieren kénnen. Wir erértern die
Erfassung von Finanzdaten in unserer Datenschutzrichtlinie unter DMS Tactacam
Datenschutzrichtlinie und unsere Drittanbieter-Zahlungsabwickler HIER. Wir empfehlen Ihnen, die
Nutzungsbedingungen und Datenschutzrichtlinien unserer Drittanbieter zu lesen, bevor Sie lhre
Zahlungsinformationen  Ubermitteln. lhre  Kreditkarten-, Debitkarten- oder sonstigen
Zahlungsinformationen werden von uns weder verarbeitet noch aufbewahrt. Diese Informationen
werden ausschlieRlich dazu verwendet, um Ihnen die Anmeldung, den Zugriff und die Nutzung der
kostenpflichtigen Dienste zu ermdglichen. Alle Abrechnungsinformationen, die Sie unserem
Drittanbieter fir die Zahlungsabwicklung zur Verfligung stellen, miissen wahrheitsgemall und genau
sein, und Sie versichern, dass Sie berechtigt sind, die Zahlungsmethode in der hier vorgesehenen
Weise zu verwenden. Sie ermachtigen uns ausdricklich (Uber unsere Drittanbieter-
Zahlungsabwickler), die von lhnen angegebene Zahlungsmethode fiir alle von Ihnen genutzten
kostenpflichtigen Dienste zu verwenden. lhre Auswahl der Schaltflache "Akzeptieren" oder einer
dhnlichen Schaltflache auf der Kassenseite ist lhre elektronische Unterschrift und Sie erklaren sich
damit einverstanden, dass (i) diese Unterschrift das rechtliche Aquivalent lhrer nassen oder
manuellen Unterschrift ist und (ii) diese Transaktion einer persdnlichen Transaktion entspricht, bei
der lhre Zahlungsmethode physisch anwesend ist.

Wenn sich lhre Zahlungsdaten andern, kann der Anbieter |hrer Karte oder einer anderen
Zahlungsmethode uns die aktualisierten Zahlungsdaten mitteilen. Wir kénnen diese neuen Daten
oder die Daten anderer gespeicherter Zahlungsmethoden verwenden, um eine Unterbrechung lhrer
Nutzung der kostenpflichtigen Dienste zu verhindern. Wenn Sie nicht méchten, dass lhre Karte oder
eine andere Zahlungsmethode automatisch aktualisiert wird, konnen Sie diese Dienste abbestellen,
indem Sie sich an Ihr Finanzinstitut wenden. Wenn Sie eine andere Zahlungsmethode verwenden
mochten oder wenn sich die Zahlungsmethode andert, senden Sie uns bitte eine E-Mail, in der Sie
uns lber solche Wiinsche oder Anderungen informieren: support@revealcellcam.com.

Das Abrechnungsdatum hangt von der Art des von Ihnen gewahlten kostenpflichtigen Dienstes (z. B.
monatlicher oder jahrlicher Abonnementdienst) ab und wird zu dem auf der Seite "Abonnement
verwalten" in der/den App(s) angegebenen Abrechnungsdatum berechnet. Unter bestimmten
Umstdanden kann sich lhr Abrechnungsdatum andern. Zum Beispiel, wenn wir lhre Karte an einem
bestimmten Tag nicht erfolgreich belasten kénnen (z. B. an einem Feiertag oder aufgrund von
technischen Stoérungen). Wenn wir lhre Zahlungsmethode aus irgendeinem Grund nicht belasten
konnen (z. B. bei Ablauf oder unzureichender Deckung) und Sie den Abonnementdienst nicht
gekiindigt haben, bleiben Sie fiir alle nicht eingezogenen Betrage fiir den Abonnementdienst sowie
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far alle A-la-carte-Gebiihren verantwortlich, und wir werden versuchen, die Zahlungsmethode zu
belasten, sobald Sie Ihre Informationen zur Zahlungsmethode aktualisieren kénnen. Wir behalten
uns das Recht vor, lhren Dienst zu kiindigen oder auszusetzen, wenn wir nicht in der Lage sind, Ihre
Zahlungsmethode fiir bezahlte Dienste erfolgreich zu belasten.

(h) Von Zeit zu Zeit konnen wir kostenlose Testversionen flir den Zugang zu einigen oder allen Diensten
anbieten. Solche kostenlosen Dienste unterliegen diesen Bedingungen, es sei denn, im kostenlosen
Testangebot ist etwas anderes angegeben. Sofern Sie nicht einen Abonnement- oder A-la-carte-
Service-Vertrag mit uns abschlieRen, um vor dem Ende lhres kostenlosen Testzeitraums auf einige
oder alle Dienste zuzugreifen, endet lhr Zugang zu den Diensten automatisch bei
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das Ende dieses Zeitraums.

(i) Beendigung der Nutzung oder des Zugangs. Das Unternehmen kann lhre Nutzung der Website(s)
und der App(s) jederzeit aus beliebigen Griinden beenden, auch wenn Sie gegen eine dieser
Bedingungen verstoBen, die lhre Nutzung der Website(s) und der App(s) betreffen. Durch die
Nutzung der Website(s) und der App(s) sind Sie (in Ubereinstimmung mit diesen Bedingungen) fiir
alle von lhnen getatigten Bestellungen oder anfallenden Gebiihren vor einer solchen Kiindigung
verantwortlich. Das Unternehmen kann die Website(s) und die App(s) jederzeit und ohne Angabe
von Griinden und ohne vorherige Benachrichtigung an Sie andern, einstellen oder anderweitig
aussetzen.

7 Eigentum; begrenzte Lizenz

Die Dienste sind unser Eigentum oder das unserer Lizenzgeber und sind sowohl durch US-amerikanische
als auch durch ausldndische Gesetze geschiitzt. Sie behalten alle Rechte an den von lhnen fir die
Dienste bereitgestellten Benutzerinhalten. Sofern nicht ausdricklich in diesen Bedingungen angegeben,
sind alle Rechte an den Diensten uns oder unseren Lizenzgebern vorbehalten. Jede Nutzung der Dienste,
die nicht ausdriicklich in diesen Bedingungen gestattet ist, ist ohne unsere vorherige schriftliche
Genehmigung strengstens untersagt und fiuhrt zum Erléschen der hierin gewdhrten Lizenz und zur
Verletzung unserer geistigen Eigentumsrechte. Wir behalten uns das Recht vor, die Nutzung der Dienste
und anderer Funktionen, die wir jetzt und in Zukunft in den Diensten zur Verfligung stellen, technisch
oder zahlenmaRig zu beschranken, was je nach den von lhnen erworbenen Diensten variieren kann.

8 Markenzeichen und Offentlichkeitsarbeit

(a) Unsere Marken und Logos, unsere Produkt- oder Dienstleistungsnamen, unsere Slogans und das
Erscheinungsbild der Dienste, einschlieRlich der Unternehmensinhalte, sind unser geistiges
Eigentum und dirfen ohne unsere vorherige schriftliche Genehmigung weder ganz noch teilweise
kopiert, imitiert oder verwendet werden. Alle anderen Marken, eingetragenen Marken,
Produktnamen und Firmennamen oder Logos, die in den Diensten erwdhnt werden, sind das
Eigentum der jeweiligen Inhaber. Die Erwdahnung von Produkten, Dienstleistungen, Prozessen oder
anderen Informationen durch Handelsnamen, Marken, Hersteller, Lieferanten oder anderweitig
stellt keine Billigung, Forderung oder Empfehlung durch uns dar.

(b) Sie gewahren dem Unternehmen hiermit eine weltweite, gebihrenfreie, unbefristete,
unwiderrufliche, Ubertragbare und unterlizenzierbare Lizenz und das Recht, Benutzerinhalte auf
der/den Website(s) und der/den App(s) des Unternehmens, in Marketing-, Werbe- und
Ausstellungsmaterialien des Unternehmens und auf jedem offentlichen Forum (einschlieRlich
Kongressen, Konferenzen und Symposien) ausschlieRlich zum Zweck der Vermarktung, Forderung
und anderweitigen Demonstration der Dienste offentlich zu zeigen, zu reproduzieren, aufzufihren
und anderweitig zu nutzen.

9 Riickmeldung

Sie kénnen freiwillig Fragen, Kommentare, Vorschlage, Ideen, originelle oder kreative Materialien oder
andere Informationen Uber uns oder unsere Dienste (zusammenfassend "Feedback") posten,
einreichen oder anderweitig an uns Ubermitteln. Sie gewahren dem Unternehmen hiermit eine nicht-
exklusive, weltweite, unbefristete, unwiderrufliche, Gbertragbare, unterlizenzierbare, gebiihrenfreie und
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voll bezahlte Lizenz zur Nutzung und anderweitigen Verwertung des Feedbacks fiir jeden Zweck, ob
kommerziell oder anderweitig, einschlieRlich der Entwicklung, Vervielfaltigung, Veroffentlichung oder
Verbesserung des Feedbacks, der Produkte oder Dienste. Sie verstehen, dass wir das Feedback zur
Entwicklung, Vervielfadltigung, Veroffentlichung oder Verbesserung der Produkte oder

Dienste
verwenden dirfen. Sie verstehen, dass wir das Feedback als nicht vertraulich behandeln kénnen.
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(a)

(b)

(c)

(d)

Richtlinie fiir wiederholte Rechtsverletzungen; Urheberrechtsbeschwerden

Unsere Politik. In Ubereinstimmung mit dem Digital Millennium Copyright Act ("DMCA") und
anderen anwendbaren Gesetzen haben wir eine Politik der Kiindigung von Konten von Nutzern, die
wiederholt die geistigen Eigentumsrechte anderer verletzen (unsere "DMCA-Politik"), unter
geeigneten Umstanden eingefihrt.

Meldung von Anspriichen wegen Urheberrechtsverletzungen. Wenn Sie der Meinung sind, dass
irgendetwas in unseren Diensten gegen ein Urheberrecht verstoBt, das Sie besitzen oder
kontrollieren, kdnnen Sie unseren designierten Agenten wie folgt benachrichtigen (lhre
Benachrichtigung, eine "DMCA Notice"):

Beauftragter Agent: DMCA-Beauftragter
Anschrift: DEER MANAGEMENT SYSTEMS LLC
110 N Sunset Blvd
Caledonia, MN 55921
Telefonnummer: (218) 282-5650
E-Mail Adresse: support@revealcellcam.com

Bitte lesen Sie 17 U.S.C. § 512(c)(3) des DMCA fiir die Anforderungen an eine ordnungsgemaRe
Benachrichtigung. Wenn Sie nicht alle Anforderungen von Abschnitt 512(c)(3) des DMCA erfiillen, ist
Ihre Mitteilung moglicherweise nicht wirksam. Bitte beachten Sie auch, dass Sie uns fiir bestimmte
Kosten und Schaden haftbar machen kénnen, wenn Sie wissentlich falsch angeben, dass eine
Aktivitat oder ein Material auf unseren Diensten eine Verletzung darstellt.

Unsere Antwort auf DMCA-Hinweise. Nach Erhalt einer DMCA-Meldung, die die Anforderungen von
Abschnitt 512(c)(3) des DMCA erfillt, konnen wir: (i) den mutmaRlich verletzenden Inhalt (den
"mutmallich verletzenden Inhalt") entfernen oder den Zugriff darauf sperren; (ii) angemessene
Schritte unternehmen, um den Nutzer, der den mutmalilich verletzenden Inhalt bereitgestellt hat
(den "mutmaBlich verletzenden Nutzer"), dariber zu informieren, dass der Zugriff auf den
mutmalilich verletzenden Inhalt gesperrt oder der mutmaRlich verletzende Inhalt entfernt wurde;
(iii) die Partei, die die DMCA-Mitteilung in Bezug auf den angeblich verletzenden Inhalt Gbermittelt
hat (der "urspriingliche beschwerdefiihrende Nutzer"), Uber alle Gegenmitteilungen
informieren, die wir gemal Abschnitt 11(d) von dem angeblich verletzenden Nutzer erhalten; und
(iv) den angeblich verletzenden Inhalt gemaR Abschnitt 11(e) ersetzen oder wiederherstellen. In
Ubereinstimmung mit unserer DMCA-Richtlinie kénnen wir, wenn wir feststellen, dass der
mutmaRlich rechtsverletzende Benutzer mehrfach mutmaRBlich rechtsverletzende Inhalte auf oder
Uber unsere Dienste bereitgestellt hat, auch das Konto dieses Benutzers kiindigen oder ihm die
Moglichkeit nehmen, Inhalte zu unseren Diensten hinzuzufiigen.

Gegenmitteilungen. Wenn Sie der Meinung sind, dass |hr Inhalt in Ubereinstimmung mit diesem
Abschnitt 11 irrtimlich oder falschlicherweise entfernt oder deaktiviert wurde, kénnen Sie eine
Gegenmitteilung an unseren oben genannten Beauftragten senden (lhre Gegenmitteilung, eine
"DMCA-Gegenmitteilung"). Bitte lesen Sie Abschnitt 512(g)(3) des DMCA (iber die Anforderungen
an eine ordnungsgemaRe Gegenbenachrichtigung. Wenn Sie wissentlich falschlicherweise angeben,
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dass Inhalte auf unseren Diensten irrtlimlich oder durch falsche Identifizierung entfernt oder
deaktiviert wurden, kdnnen Sie uns gegeniber fiir bestimmte Kosten und Schaden haftbar sein.

(e) Unsere Antwort auf DMCA-Gegenmitteilungen. Wenn wir eine DMCA-Gegenmitteilung erhalten,
die die Anforderungen von Abschnitt 512(g)(3) des DMCA in Bezug auf angeblich verletzende Inhalte
erfillt, werden wir
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(a)

(b)

(c)

kann eine Kopie der DMCA-Gegenmitteilung an den urspriinglichen beschwerdefiihrenden Nutzer
senden und diesen dariiber informieren, dass wir den angeblich verletzenden Inhalt ersetzen oder
wiederherstellen werden. Sofern unser in Abschnitt 12(b) beschriebener Beauftragter nicht
innerhalb von vierzehn (14) Werktagen nach Erhalt der Kopie der DMCA-Gegenmitteilung des
mutmalllich rechtsverletzenden Nutzers die Mitteilung erhédlt, dass der urspriingliche
beschwerdefiihrende Nutzer eine Klage mit dem Ziel einer gerichtlichen Anordnung gegen den
mutmalilich rechtsverletzenden Nutzer einreicht, kbnnen wir den entfernten oder deaktivierten
Inhalt wiederherstellen.

Inhalte von Drittanbietern

Wir kénnen Informationen Uber Produkte, Dienstleistungen, Aktivititen oder Veranstaltungen
Dritter zur Verfligung stellen, oder wir kdnnen Dritten erlauben, ihre Inhalte und Informationen in
oder Uber die Dienste zur Verfligung zu stellen (zusammenfassend "Inhalte Dritter"). Wir stellen
Inhalte Dritter als Service fir diejenigen bereit, die an solchen Inhalten interessiert sind.

Unsere Dienste konnen sich auf Produkte, Software und/oder Dienste von Drittanbietern stiitzen,
mit diesen zusammenarbeiten oder von diesen bereitgestellt werden, einschlieRlich
Datenspeicherdiensten, Kommunikationstechnologien, Plattformen fir das Internet der Dinge
("loT"), Plattformen von Drittanbietern, Engines, Tools, Anwendungen, App-Stores und
Anwendungsprogrammierschnittstellen sowie Internet- und Mobilfunkbetreibern
(zusammenfassend als "Materialien von Drittanbietern" bezeichnet). Diese Materialien Dritter
entziehen sich unserer Kontrolle, aber ihr Betrieb kann sich auf die Nutzung und Zuverlassigkeit
unserer Dienste auswirken bzw. von ihnen beeinflusst werden. Die Nutzung und Verfligbarkeit der
Dienste hangt von Drittanbietern von Produkten und Dienstleistungen ab, und diese Drittanbieter-
Materialien funktionieren moglicherweise nicht immer zuverlassig, was sich auf die Funktionsweise
unserer Dienste auswirken kann. Es kann erforderlich sein, dass Sie separate Rechte zur Nutzung
solcher Materialien Dritter von dem jeweiligen Dritten erwerben missen.

Wir sind nicht verantwortlich fiir Inhalte von Dritten oder Materialien von Dritten, kontrollieren oder
unterstitzen diese nicht und sind nicht verpflichtet, diese zu Uberwachen, und geben keine
Zusicherungen oder Garantien in Bezug auf diese. Die Inhalte und Materialien Dritter kdnnen durch
geistige Eigentumsrechte geschiitzt sein, die den jeweiligen Eigentliimern und Anbietern Dritter
(oder anderen Personen oder Unternehmen in deren Namen) gehoren. Sie erkennen an, dass lhr
Zugang zu und lhre Nutzung von Inhalten Dritter und/oder Materialien Dritter separaten
Bedingungen unterliegen kénnen, die iblicherweise in folgenden Dokumenten enthalten sind: (i)
separaten Nutzungsbedingungen oder Datenschutzrichtlinien; (ii) separaten Lizenzvereinbarungen
Dritter oder "READ ME"-Dateien, die diesen Inhalten und/oder Materialien Dritter beigeflgt sind
oder auf diese anwendbar sind; oder (iii) in Vereinbarungen zwischen lhnen und dem jeweiligen
Dritten, wobei in diesem Fall diese Bedingungen Ihre Rechtsbeziehung zu diesen Dritten in Bezug auf
die jeweiligen Inhalte und/oder Materialien Dritter nicht berlhren. Ihre Geschifte oder
Korrespondenz mit Dritten und lhre Nutzung von oder Interaktion mit Inhalten Dritter oder
Materialien Dritter erfolgt ausschlieBlich zwischen lhnen und dem Dritten. Es ist Ihnen nicht
gestattet, Inhalte und/oder Materialien Dritter (weder ganz noch teilweise) zu verdndern, zu
vermieten, zu verleasen, zu verleihen, zu verkaufen, zu vervielfdltigen, zu vertreiben oder davon
abgeleitete Werke zu erstellen, es sei denn, Sie haben die ausdriickliche Genehmigung der
jeweiligen Eigentlimer und Anbieter Dritter dazu erhalten. Sie nehmen zur Kenntnis, dass alle Inhalte
Dritter und Materialien Dritter in der alleinigen Verantwortung der Person oder Einrichtung liegen,
von der sie stammen, und dass wir nicht fir Verluste oder Schiaden haften, die Ihnen durch die
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Nutzung oder den Zugriff auf Materialien Dritter entstehen. Wir kénnen den Zugang zu Inhalten
oder Materialien Dritter (ganz oder teilweise) Uber unsere Dienste jederzeit sperren oder
deaktivieren. INHALTE VON DRITTANBIETERN UND MATERIALIEN VON DRITTANBIETERN WERDEN
"WIE BESEHEN" UND "WIE VERFUGBAR" ANGEBOTEN. DER ZUGRIFF AUF UND DIE NUTZUNG VON
INHALTEN UND/ODER MATERIALIEN DRITTER ERFOLGT AUF EIGENE GEFAHR.
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(d) Open-Source-Komponenten. Bestimmte  Komponenten der Dienste ("Open-Source-
Komponenten") konnen von Dritten unter "Open-Source"-Softwarelizenzen oder im Wesentlichen
ahnlichen Lizenzen an Sie lizenziert werden, einschlielRlich, aber nicht beschrankt auf Lizenzen, die
als Bedingung fir die Nutzung oder den Vertrieb der unter einer solchen Lizenz lizenzierten Software
verlangen, dass der Nutzer oder Vertreiber die Software im Quellcode-Format zur Verfiigung stellt.
Soweit Lizenzen Dritter, die Open-Source-Komponenten abdecken, dies erfordern, gelten die
Bedingungen dieser Lizenzen fiir diese Open-Source-Komponenten anstelle dieser Bedingungen.
Soweit die Bedingungen der auf Open-Source-Komponenten anwendbaren Lizenzen eine der
Beschrdankungen in diesen Bedingungen in Bezug auf eine solche Open-Source-Komponente
verbieten, gelten diese Beschrdankungen nicht fiir diese Open-Source-Komponente.

12 Entschadigung

Soweit dies nach geltendem Recht =zuldssig ist, werden Sie das Unternehmen und unsere
Tochtergesellschaften und verbundenen Unternehmen sowie alle unsere jeweiligen Fihrungskrafte,
Direktoren, Vertreter, Partner und Mitarbeiter (einzeln und gemeinsam die "Unternehmensparteien")
von und gegen jegliche Verluste, Verbindlichkeiten, Anspriiche, Forderungen, Schaden, Ausgaben oder
Kosten ("Anspriiche") entschadigen, verteidigen und schadlos halten, die sich aus oder im
Zusammenhang mit (a) Ihrem Zugriff auf oder lhrer Nutzung der Produkte oder Dienste ergeben; (b) lhre
Benutzerinhalte oder lhr Feedback; (c) lhre Verletzung dieser Bedingungen; (d) lhre Verletzung,
widerrechtliche Aneignung oder Verletzung von Rechten Dritter (einschlieBlich geistiger
Eigentumsrechte oder Datenschutzrechte); oder (e) lhr Verhalten in Verbindung mit den Diensten. Sie
verpflichten sich, die Unternehmensparteien unverziiglich Gber Anspriiche Dritter zu informieren, mit
den Unternehmensparteien bei der Abwehr solcher Anspriiche zu kooperieren und alle mit der Abwehr
solcher Anspriiche verbundenen Gebiihren, Kosten und Auslagen (einschlieflich, aber nicht beschrankt
auf Anwaltskosten) zu tragen. Sie erkldren sich auBerdem damit einverstanden, dass die
Unternehmensparteien nach eigenem Ermessen die Kontrolle (iber die Verteidigung oder Beilegung von
Anspriichen Dritter haben. Diese Haftungsfreistellung gilt zusatzlich zu und nicht anstelle von anderen
Haftungsfreistellungen, die in einer schriftlichen Vereinbarung zwischen lhnen und dem Unternehmen
oder den Unternehmensparteien festgelegt sind.

13 Haftungsausschliisse

DIE NUTZUNG UNSERER DIENSTE ERFOLGT AUF IHR EIGENES RISIKO. SOFERN IN DIESEN
BEDINGUNGEN NICHTS ANDERES VORGESEHEN IST, WERDEN UNSERE DIENSTE, API(S) UND JEGLICHE
INHALTE ODER MATERIALIEN, DIE DARIN ODER DAMIT ZUR VERFUGUNG GESTELLT WERDEN
(EINSCHLIESSLICH DER INHALTE UND MATERIALIEN VON DRITTANBIETERN), OHNE AUSDRUCKLICHE
ODER STILLSCHWEIGENDE GARANTIEN JEGLICHER ART ZUR VERFUGUNG GESTELLT, EINSCHLIESSLICH,
ABER NICHT BESCHRANKT AUF STILLSCHWEIGENDE GARANTIEN DER MARKTGANGIGKEIT, DER
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, DES EIGENTUMS UND DER NICHTVERLETZUNG VON
RECHTEN. DARUBER HINAUS GEBEN WIR KEINE ZUSICHERUNG ODER GARANTIE, DASS UNSERE
DIENSTE GENAU, VOLLSTANDIG, ZUVERLASSIG, AKTUELL ODER FEHLERFREI SIND ODER DASS DER
ZUGANG ZU UNSEREN DIENSTEN, API(S) ODER DARIN ODER DAMIT BEREITGESTELLTEN INHALTEN
(EINSCHLIESSLICH DER INHALTE UND MATERIALIEN VON DRITTANBIETERN) UNUNTERBROCHEN SEIN
WIRD. OBWOHL WIR VERSUCHEN, IHRE NUTZUNG UNSERER DIENSTE, API(S) UND ALLER DARIN ODER
DAMIT BEREITGESTELLTEN INHALTE, DRITTINHALTE UND DRITTMATERIALIEN SICHER ZU MACHEN,
KONNEN WIR NICHT GARANTIEREN, DASS UNSERE DIENSTE, API(S) ODER ALLE DARIN ODER DAMIT
BEREITGESTELLTEN INHALTE, DRITTINHALTE UND DRITTMATERIALIEN ODER UNSERE SERVER FREI VON
VIREN ODER ANDEREN SCHADLICHEN KOMPONENTEN SIND. SIE UBERNEHMEN DAS GESAMTE RISIKO
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HINSICHTLICH DER QUALITAT UND LEISTUNG DER DIENSTE UND ALLER DARIN ODER DAMIT
BEREITGESTELLTEN INHALTE (EINSCHLIESSLICH DER INHALTE UND MATERIALIEN DRITTER). ALLE
HAFTUNGSAUSSCHLUSSE JEGLICHER ART (EINSCHLIESSLICH IN DIESEM ABSCHNITT UND AN ANDERER
STELLE IN DIESEN BEDINGUNGEN) ERFOLGEN ZUGUNSTEN DES UNTERNEHMENS, DER
UNTERNEHMENSPARTEIEN UND DER JEWEILIGEN AKTIONARE, VERTRETER, REPRASENTANTEN,
LIZENZGEBER, LIEFERANTEN UND DIENSTLEISTER DES UNTERNEHMENS SOWIE IHRER JEWEILIGEN
NACHFOLGER UND ABTRETUNGSEMPFANGER.
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14 Beschrankung der Haftung

SOWEIT ES DAS GELTENDE RECHT ZULASST, HAFTEN WIR UND DIE ANDEREN PARTEIEN DES
UNTERNEHMENS IHNEN GEGENUBER UNTER KEINER HAFTUNGSTHEORIE - UNABHANGIG DAVON, OB
DIESE AUF VERTRAG, UNERLAUBTER HANDLUNG, FAHRLASSIGKEIT, VERSCHULDENSUNABHANGIGER
HAFTUNG, GARANTIE ODER ANDERWEITIG BERUHT - FUR INDIREKTE SCHADEN, FOLGESCHADEN,
EXEMPLARISCHE SCHADEN, BEILAUFIG ENTSTANDENE SCHADEN, SCHADENSERSATZ MIT
STRAFCHARAKTER ODER BESONDERE SCHADEN ODER ENTGANGENE GEWINNE ODER
DATENVERLUSTE, SELBST WENN WIR ODER DIE ANDEREN PARTEIEN DES UNTERNEHMENS AUF DIE
MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN HINGEWIESEN WURDEN. UNSERE GESAMTHAFTUNG UND DIE DER
ANDEREN UNTERNEHMENSPARTEIEN FUR JEGLICHE ANSPRUCHE, DIE SICH AUS ODER IM
ZUSAMMENHANG MIT DIESEN BEDINGUNGEN ODER UNSEREN DIENSTLEISTUNGEN ERGEBEN, IST
UNABHANGIG VON DER FORM DER KLAGE AUF DEN GROSSEREN BETRAG VON $5,00 ODER DEN
BETRAG BESCHRANKT, DEN SIE IN DEN ZWOLF MONATEN VOR DEM ERSTEN ANSPRUCH, DEN SIE IM
RAHMEN DIESER BEDINGUNGEN ERHEBEN, FUR DIE NUTZUNG UNSERER DIENSTLEISTUNGEN BEZAHLT
HABEN. DIE IN DIESEM ABSCHNITT DARGELEGTEN EINSCHRANKUNGEN BEGRENZEN ODER SCHLIESSEN
DIE HAFTUNG FUR GROBE FAHRLASSIGKEIT, BETRUG ODER VORSATZLICHES FEHLVERHALTEN VON
UNS ODER DEN ANDEREN UNTERNEHMENSPARTEIEN ODER FUR ANDERE ANGELEGENHEITEN, IN
DENEN DIE HAFTUNG NACH GELTENDEM RECHT NICHT AUSGESCHLOSSEN ODER BESCHRANKT
WERDEN KANN, NICHT AUS. DARUBER HINAUS IST IN EINIGEN GERICHTSBARKEITEN DER AUSSCHLUSS
ODER DIE BESCHRANKUNG VON ZUFALLIGEN SCHADEN ODER FOLGESCHADEN NICHT ZULASSIG, SO
DASS DIE OBEN GENANNTEN BESCHRANKUNGEN ODER AUSSCHLUSSE MOGLICHERWEISE NICHT AUF
SIE ZUTREFFEN.

15 Freigabe

IM GROSSTMOGLICHEN GESETZLICH ZULASSIGEN UMFANG STELLEN SIE DAS UNTERNEHMEN UND DIE
ANDEREN UNTERNEHMENSPARTEIEN VON VERANTWORTUNG, HAFTUNG, ANSPRUCHEN,
FORDERUNGEN UND/ODER SCHADEN (TATSACHLICHE SCHADEN UND FOLGESCHADEN) JEGLICHER ART
UND NATUR, BEKANNT UND UNBEKANNT (EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF
ANSPRUCHE WEGEN FAHRLASSIGKEIT), DIE SICH AUS ODER IM ZUSAMMENHANG MIT STREITIGKEITEN
ZWISCHEN NUTZERN UND HANDLUNGEN ODER UNTERLASSUNGEN VON DRITTEN ERGEBEN, FREI.

16 Ubertragung und Verarbeitung von Daten

Damit wir unsere Dienstleistungen erbringen konnen, erkldren Sie sich damit einverstanden, dass wir
Informationen Uber Sie in den Vereinigten Staaten und anderen Landern verarbeiten, (ibertragen und
speichern kénnen, in denen Sie moglicherweise nicht die gleichen Rechte und den gleichen Schutz wie
nach lokalem Recht haben.

17 Streitbeilegung; Verbindliche Schiedsgerichtsbarkeit

Bitte lesen Sie den folgenden Abschnitt 18 sorgfiltig durch, da er Sie dazu verpflichtet, bestimmte
Streitigkeiten und Anspriiche mit dem Unternehmen schiedsgerichtlich zu kldren, und die Art und
Weise einschrankt, in der Sie Rechtsmittel gegen uns einlegen kénnen, es sei denn, Sie entscheiden
sich gegen ein Schiedsverfahren, indem Sie die unten aufgefiihrten Anweisungen befolgen. Im
Rahmen dieser Schiedsklausel sind keine Sammel- oder Vertretungsklagen oder Schiedsverfahren
zuldssig. Dariiber hinaus schlieBt das Schiedsverfahren aus, dass Sie vor Gericht klagen oder ein
Schwurgerichtsverfahren in Anspruch nehmen.
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(a) Keine Vertretungsklagen. Sie und das Unternehmen erkldren sich damit einverstanden, dass jede
Streitigkeit, die sich aus diesen Bedingungen oder unseren Diensten ergibt oder damit in
Zusammenhang steht, Sie und das Unternehmen persoénlich betrifft und dass jede Streitigkeit
ausschlieBlich durch eine Einzelklage beigelegt wird und nicht als Sammelschlichtung,
Sammelklage oder eine andere Art von reprasentativem Verfahren vorgebracht wird.

(b) Schlichtung von Streitigkeiten. Mit Ausnahme von Streitigkeiten, in denen Sie oder das
Unternehmen eine Unterlassungsklage oder einen anderen gerechten Rechtsbehelf wegen der
angeblichen Verletzung, des VerstoRes oder der widerrechtlichen Aneignung von geistigem
Eigentum erheben, verzichten Sie und das Unternehmen auf lhr Recht auf ein
Schwurgerichtsverfahren und darauf, dass alle Streitigkeiten, die sich aus diesen Bedingungen
oder unseren Diensten ergeben oder damit in Zusammenhang stehen, einschlieBlich
Ansprichen im Zusammenhang mit dem Datenschutz und der Datenverarbeitung, vor ein
Schiedsgericht gebracht werden.
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(c)

(d)

(zusammenfassend als "Streitigkeiten" bezeichnet) vor Gericht geklart werden. Stattdessen
erklaren Sie sich damit einverstanden, bei allen Streitigkeiten, die Sie gegen das Unternehmen
haben, zunachst das Unternehmen zu kontaktieren und zu versuchen, den Anspruch informell
zu l6sen, indem Sie eine schriftliche Mitteilung Ihres Anspruchs ("Mitteilung") an das
Unternehmen per E-Mail an support@revealcellcam.com oder per Einschreiben an Deer
Management Services, LLC, 110 N Sunset Blvd, Caledonia, MN 55921 senden. Die Mitteilung
muss (a) Ihren Namen, lhre Wohnanschrift, Ihre E-Mail-Adresse und lhre Telefonnummer
enthalten; (b) die Art und den Grund der Streitigkeit beschreiben; und (c) die spezifische Abhilfe
darlegen, die beantragt wird. Unsere Mitteilung an Sie hat eine dhnliche Form wie die oben
beschriebene. Wenn Sie und das Unternehmen innerhalb von dreiRig (30) Tagen nach Erhalt
einer solchen Mitteilung keine Einigung Uber die Beilegung der Streitigkeit erzielen kénnen,
kann jede Partei die Streitigkeit einem verbindlichen, von der AAA verwalteten
Schiedsverfahren unterziehen oder, unter den oben genannten eingeschrankten Umstanden,
ein Gericht anrufen. Alle bei der AAA eingereichten Streitigkeiten werden durch ein
vertrauliches, verbindliches Schiedsverfahren vor einem Schiedsrichter beigelegt. Das
Schiedsverfahren wird im Bundesstaat Minnesota abgehalten, es sei denn, Sie sind ein
Verbraucher; in diesem Fall kénnen Sie sich dafur entscheiden, das Schiedsverfahren in lhrem
Wohnsitzbezirk abzuhalten. Fir die Zwecke dieses Abschnitts 18 bezeichnet der Begriff
"Verbraucher" eine Person, die die Dienste fur personliche, familidre oder Haushaltszwecke
nutzt. Sie und das Unternehmen vereinbaren, dass Streitigkeiten gemal} den Regeln der
American Arbitration Association ("AAA Rules") ausgetragen werden. Die neueste Version der
AAA-Regeln ist auf der Website der American Arbitration Association verfligbar und wird
hiermit durch diesen Verweis einbezogen. Sie bestadtigen und stimmen zu, dass Sie die AAA-
Regeln gelesen und verstanden haben, oder Sie verzichten auf die Méglichkeit, die AAA-Regeln
zu lesen, und verzichten auf die Behauptung, dass die AAA-Regeln ungerecht sind oder aus
irgendeinem Grund nicht gelten sollten.

Sie und das Unternehmen erklaren sich damit einverstanden, dass diese Bedingungen den
zwischenstaatlichen Handel betreffen und dass die Durchsetzbarkeit dieses Abschnitts 18 materiell
und verfahrensrechtlich durch das Bundesschlichtungsgesetz geregelt wird, 9

U.S.C. § 1, et seq. (die "FAA"), im groRtmoglichen Umfang, den das geltende Recht zuldsst. Im
Rahmen des FAA, dieser Bedingungen und der AAA-Regeln hat der Schiedsrichter die ausschliefliche
Befugnis, alle verfahrensrechtlichen und materiellrechtlichen Entscheidungen in Bezug auf eine
Streitigkeit zu treffen und alle Rechtsmittel zu gewahren, die ansonsten vor Gericht zur Verfligung
stehen wiirden, einschlielRlich der Befugnis, die Frage der Schiedsfdhigkeit zu entscheiden. Der
Schiedsrichter darf nur ein individuelles Schiedsverfahren durchfiihren und darf nicht die Anspriiche
mehrerer Personen konsolidieren, keine Art von Gruppen- oder Vertretungsverfahren leiten oder
ein Verfahren leiten, an dem mehr als eine Person beteiligt ist.

Das Schiedsverfahren ermoglicht die Offenlegung oder den Austausch von nicht-privilegierten
Informationen, die fiir die Streitigkeit relevant sind. Der Schiedsrichter, das Unternehmen und Sie
werden die Vertraulichkeit aller Schiedsverfahren, Urteile und Schiedsspriiche wahren,
einschlieRlich der Informationen, die fiir die Zwecke des Schiedsverfahrens gesammelt, aufbereitet
und vorgelegt wurden oder die sich auf die Streitigkeit(en) beziehen. Der Schiedsrichter ist befugt,
angemessene Regelungen zur Wahrung der Vertraulichkeit zu treffen, es sei denn, das Gesetz sieht
etwas anderes vor. Die Pflicht zur Vertraulichkeit gilt nicht, soweit die Offenlegung zur Vorbereitung
oder Durchfiihrung der schiedsrichterlichen Verhandlung in der Sache, im Zusammenhang mit
einem gerichtlichen Antrag auf vorldufigen Rechtsschutz oder im Zusammenhang mit einer
gerichtlichen Anfechtung eines Schiedsspruchs oder seiner Vollstreckung erforderlich ist oder soweit
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die Offenlegung anderweitig durch Gesetz oder gerichtliche Entscheidung vorgeschrieben ist.

(e) Sie und das Unternehmen vereinbaren, dass Sie fiir jedes von Ihnen eingeleitete Schiedsverfahren
die Einreichungsgebiihr zahlen (bis zu einem Hoéchstbetrag von 250 S, wenn Sie ein Verbraucher
sind), und das Unternehmen die restlichen AAA-Geblhren und -Kosten tGbernimmt. Fir jedes vom
Unternehmen eingeleitete Schiedsverfahren zahlt das Unternehmen alle AAA-Gebiihren und -
Kosten. Sie und das Unternehmen erklaren sich damit einverstanden, dass die Staats- oder
Bundesgerichte von Minnesota die ausschlieRliche Zustandigkeit fiir alle Berufungen und die
Durchsetzung eines Schiedsspruchs haben.

(f) Jede Streitigkeit muss innerhalb eines (1) Jahres nach Entstehen des betreffenden Anspruchs
eingereicht werden; andernfalls ist die
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Der Streitfall ist dauerhaft verjahrt, was bedeutet, dass Sie und das Unternehmen nicht das Recht
haben, den Anspruch geltend zu machen.

(g) Sie haben das Recht, innerhalb von dreiig (30) Tagen nach dem Datum, an dem Sie die
Bedingungen dieses Abschnitts 18 zum ersten Mal akzeptiert haben, ein verbindliches
Schiedsverfahren abzulehnen, indem Sie eine E-Mail an support@revealcellcam.com senden. Um
wirksam zu sein, muss die Opt-out-Mitteilung Ihren vollstandigen Namen und lhre Adresse
enthalten und deutlich auf lhre Absicht hinweisen, ein verbindliches Schiedsverfahren abzulehnen.
Indem Sie sich gegen eine verbindliche Schlichtung entscheiden, erklaren Sie sich damit
einverstanden, Streitigkeiten gemaR Abschnitt 18 beizulegen.

(h) Sollte sich ein Teil dieses Abschnitts 18 aus irgendeinem Grund als nicht durchsetzbar oder
rechtswidrig erweisen, (a) wird die nicht durchsetzbare oder rechtswidrige Bestimmung von diesen
Bedingungen abgetrennt; (b) hat die Abtrennung der nicht durchsetzbaren oder rechtswidrigen
Bestimmung keinerlei Auswirkung auf den Rest dieses Abschnitts 18 oder auf die Fahigkeit der
Parteien, ein Schiedsverfahren fir alle verbleibenden Anspriiche auf individueller Basis gemaR
diesem Abschnitt 18 zu erzwingen; (c) Soweit Anspriiche daher als Sammelklagen, kollektive,
konsolidierte oder reprasentative Anspriiche geltend gemacht werden missen, sind diese
Anspriiche vor einem zustandigen Zivilgericht und nicht im Rahmen eines Schiedsverfahrens zu
verhandeln, und die Parteien vereinbaren, dass der Rechtsstreit iber diese Anspriiche ausgesetzt
wird, bis das Ergebnis der individuellen Anspriiche im Schiedsverfahren vorliegt. Sollte sich
herausstellen, dass ein Teil dieses Abschnitts 18 eine individuelle Klage auf Erlass einer einstweiligen
Verfligung verbietet, so hat diese Bestimmung keine Wirkung, soweit ein solcher Rechtsbehelf im
Rahmen eines Schiedsverfahrens geltend gemacht werden kann, und der Rest dieses Abschnitts 18
ist vollstreckbar.

18 Geltendes Recht und Gerichtsstand

Alle Streitigkeiten, die sich aus diesen Bedingungen und lhrer Nutzung der Dienste ergeben, unterliegen
den Gesetzen von Minnesota und werden in Ubereinstimmung mit diesen Gesetzen ausgelegt und
durchgesetzt, sofern sie nicht durch US-Bundesgesetze ausgeschlossen sind, und zwar ohne
Beriicksichtigung von Kollisionsnormen oder -prinzipien (unabhéngig davon, ob diese in Minnesota oder
einer anderen Gerichtsbarkeit gelten), die die Anwendung der Gesetze einer anderen Gerichtsbarkeit
zur Folge hatten. Alle Streitigkeiten zwischen den Parteien, die nicht Gegenstand eines
Schiedsverfahrens sind oder nicht vor einem Gericht flr geringfligige Forderungen verhandelt werden
kénnen, werden vor den Staats- oder Bundesgerichten von Minnesota und den Vereinigten Staaten von
Amerika verhandelt. Sie und das Unternehmen verzichten auf jeglichen Einspruch gegen die
Zustandigkeit eines solchen Gerichts. Wenn |hr 6rtliches Recht vorschreibt, dass Verbrauchervertrage
nach ortlichem Recht auszulegen und vor den Gerichten dieser Gerichtsbarkeit durchzusetzen sind, gilt
dieser Abschnitt 19 flr Sie nur insoweit, als das ortliche Recht diesem Abschnitt 19 widerspricht.

19 Modifizierung und Beendigung unserer Dienste; Uberleben

Wir behalten uns das Recht vor, unsere Dienste zu dndern oder die Bereitstellung aller oder von Teilen
unserer Dienste fiir Sie jederzeit auszusetzen oder einzustellen. Sie haben auch das Recht, die Nutzung
unserer Dienste jederzeit zu beenden. Wir sind nicht flr Verluste oder Schaden verantwortlich, die sich
daraus ergeben, dass Sie nicht auf unsere Dienste zugreifen oder sie nicht nutzen kdnnen. Ungeachtet
gegenteiliger Bestimmungen in dieser Vereinbarung gelten die Abschnitte 4, 7(a) (ausschlieRlich in
Bezug auf lhre Verpflichtung, uns alle Gebilihren fiir bezahlte Dienste zu zahlen, die vor der
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Deaktivierung, Kiindigung, dem Ablauf oder der Beendigung lhres Kontos, Abonnements, Vertrags
und/oder lhrer Beziehung zu uns angefallen sind), 7(e), 7(f), 7(g), 8, 9, 10, 13, 14, 15, 16, 18, 19, 21 und
22 auch nach der Deaktivierung, Kiindigung, dem Ablauf und der Beendigung lhres Kontos,
Abonnements, Vertrags und/oder lhrer Beziehung zu uns.

20 Trennbarkeit

Jede in diesen Bedingungen enthaltene Bestimmung stellt eine separate und eigenstandige Bestimmung
dar, die von allen anderen Bestimmungen getrennt werden kann. Sollte eine Bestimmung (oder ein Teil
davon) nicht durchsetzbar sein oder durch ein
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Wenn eine Bestimmung (oder ein Teil davon) gegen geltendes oder kiinftiges Recht verstoRt, wird diese
Bestimmung (oder ein Teil davon) so geandert, dass sie mit diesem Recht Ubereinstimmt, wobei die
Absicht der urspriinglichen Bestimmung so weit wie mdglich erhalten bleibt. Jede Bestimmung (oder ein
Teil davon), die nicht auf diese Weise gedandert werden kann, wird von diesen Bedingungen abgetrennt,
und alle Gbrigen Bestimmungen dieser Bedingungen bleiben davon unberhrt.

21 Sonstiges

Das Versaumnis des Unternehmens, ein Recht oder eine Bestimmung dieser Bedingungen

161582980.7

auszuliben oder durchzusetzen, gilt nicht als Verzicht auf ein solches Recht oder eine solche
Bestimmung. Diese Bedingungen stellen die gesamte Vereinbarung zwischen den Parteien in
Bezug auf den Gegenstand dieser Bedingungen dar und ersetzen alle friiheren
Vereinbarungen, Zusicherungen, Erklarungen und Absprachen der Parteien. Die
Abschnittsiiberschriften in diesen Bedingungen dienen nur der Ubersichtlichkeit und haben
keine rechtliche oder vertragliche Wirkung. Die Verwendung des Wortes "einschlieBlich" wird
im Sinne von "einschlieRlich und ohne Einschrdankung" interpretiert. Sofern in diesen
Bedingungen nichts anderes vorgesehen ist, dienen diese Bedingungen ausschlieBlich dem
Nutzen der Parteien und sind nicht dazu gedacht, einer anderen natirlichen oder juristischen
Person Rechte als Drittbeglinstigter zu Ubertragen. Sie erkldren sich damit einverstanden,
dass die Kommunikation und die Transaktionen zwischen uns elektronisch abgewickelt
werden kdnnen.
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